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System wysuwania z przechyleniem
Výsuvný a výklopný system

Slide and tilt system 

The system is easy to fit and fully 
adjustable with the drawer in place. 
The tilt can also be varied by the 
installer depending on the height of 
the drawer. 

Side rollers, which act as buffers for the 
drawer, can be adjusted via cams at 
the front, even with the drawer in place. 
This is a much improved feature that will 
help installers fit the drawer quickly and 
neatly. Side dampers soften the drop 
and the distinctive red rollers guide the 
drawer open and closed.

System jest łatwy w montażu i umożliwia 
pełną regulację przy zamontowanej 
szufladzie. Stopień przechylania 
może być zmieniany przez montera w 
zależności od wysokości szuflady. 

Rolki boczne działające jako zderzaki 
szuflady mogą być regulowane przy 
pomocy krzywek w przedniej części, 
nawet przy zamontowanej szufladzie. 
To jest znacznie udoskonalona funkcja 
umożliwiająca monterom szybki i 
dokładny montaż szuflad. Boczne 
amortyzatory łagodzą efekt opadania, 
a charakterystyczne czerwone rolki 
prowadzą szufladę podczas otwierania 
i zamykania.

Systém se snadno instaluje a lze jej 
plně přizpůsobit se zásuvkou na místě. 
Montér může také změnit naklopení v 
závislosti na výšce zásuvky.

Boční válečky, které fungují jako tlumiče 
zásuvky, lze přizpůsobit prostřednictvím 
vaček na přední straně, dokonce i 
se zásuvkou na místě. Tento velmi 
zdokonalený prvek pomůže montérům 
instalovat zásuvku rychle a úhledně. 
Boční tlumiče tlumí pokles a výrazné 
červené válečky navádějí zásuvku do 
vysunuté a zasunuté polohy.
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DA4190

•	Slide and tilt system 

•	Gives access to drawer 
contents at and above 
shoulder height

•	Angle of tilt is preset 
by installer 

•	Load rating up to 65kg*

•	Aluminium track in two lengths

•	The bumper wheels 
dampen and smooth out 
the movement, even when 
fully loaded

•	Fully adjustable from the front 
and with the drawer in place

•	Corrosion resistant 

•	Can be used with the locking 
handle kit, DBHAND

•		System wysuwania 
z przechyleniem 

•	Stwarza dostęp do zawartości 
szuflady od wysokości ramion

•	Instalator ustala stopień 
przechylenia

•	Nośność do 65 kg*

•	Prowadnice aluminiowe 
o dwóch długościach

•	Kółka amortyzujące wyciszają 
i ułatwiają ruch nawet przy 
pełnym obciążeniu

•	Możliwość pełnej regulacji 
od przodu bez wyjmowania 
szuflady

•	Nierdzewny 

•	Można stosować z zestawem 
uchwytu z blokadą DBHAND

•	Výsuvný a výklopný systém 

•	Poskytuje přístup k obsahu 
zásuvky ve výšce ramen a výše

•	Úhel naklopení nastavuje 
montér 

•	Nosnost až 65 kg*

•	Hliníková kolejnice ve dvou 
délkách

•	Kolečka tlumiče tlumí a 
vyhlazují pohyb, i při plném 
zatížení

•	Zcela nastavitelný zepředu 
a se zásuvkou na místě

•	Korozivzdorné

•	Lze použít se sadou madla se 
zajištěním DBHAND
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DA4190

Notes:

•	 	The load rating is based on 600mm slides 
mounted 1m apart. These slides are suitable for 
wider applications – please consult with Accuride

•	 * The mechanism has been slam tested for 
10,000 cycles with 35kg and then an additional 
2,000 cycles with 65kg. However, operator safety 
is important and maximum loads will be limited by 
health and safety manual handling guidelines 

•	 Fixing recommendation: M8 countersunk screw 

•	 For Unistrut channel installations using channel 
nuts (not supplied). Please ask about fixings for 
alternative installations 

•	 The customer can cut the track to the required 
length and drill new fixing holes

•	 Material: Slide members – aluminium 6000 
series, housing – glass filled nylon with 
Polyurethane roller

•	 Locking handle kit, see page 156

•	 Please refer to 2D CAD drawings for dimensional 
tolerances

Uwagi:

•	 Nośność dotyczy prowadnic 600 mm 
zamontowanych w odstępach 1 m. Te prowadnice 
nadają się do szerszych zastosowań – prosimy 
zwrócić się do Accuride

•	 * Mechanizm został poddany testom 
zatrzaskiwania 10.000 razy przy obciążeniu 
35 kg, a następnie dodatkowo 2000 razy z 65 kg. 
Jednakże z uwagi na znaczenie bezpieczeństwa 
operatorów wytyczne BHP ograniczą maksymalne 
obciążenia 

•	 Zalecenie dot. zamocowania: Wkręty ze łbem 
wpuszczanym M8 

•	 Dla kanałów Unistrut z użyciem nakrętek 
rombowych (nie są w zestawie). Prosimy zapytać 
o mocowania dla alternatywnych instalacji 

•	 Klient może przyciąć bieżnię do wymaganej 
długości i wywiercić nowe otwory mocujące

•	 Materiał: Elementy prowadnic – aluminium seria 
6000, obudowa – nylon wypełniony szkłem, wałek 
z żywicy poliuretanowej

•	 Zestaw uchwytu z blokadą, patrz strona 156

•	 Tolerancje wymiarów zawierają rysunki 2D CAD

Poznámky:

•	 	Nosnost je založena na 600mm výsuvech 
montovaných 1 m od sebe. Tyto výsuvy jsou 
vhodné pro širokou škálu aplikací – poraďte se 
prosím se společností Accuride

•	 *Mechanismus byl testován přibouchnutím na 
10000 cyklů se zátěží 35 kg a poté na dalších 
2000 cyklů se zátěží 65 kg. Avšak bezpečnost 
operátora je důležitá a maximální zátěže budou 
omezovat pokyny k manipulaci v příručce ke 
zdraví a bezpečnosti

•	 Doporučené uchycení: M8 šroub se 
zápustnou hlavou 

•	 Pro instalace kanálů Unistrut s využitím 
kanálových matic (nejsou součástí dodávky). 
Pro alternativní instalace prosím požádejte o 
informace o uchycení 

•	 Zákazník může přiříznout kolejnicu na 
požadovanou délku a vyvrtat nové montážní otvory

•	 Materiál: díly výsuvu – hliník 6000 řada, plášť – 
nylon plněný sklem s polyuretanovým válečkem

•	 Sada madla se zajištěním, viz strana 156

•	 Rozměrové tolerance najdete na 2D CAD 
výkresech

DA4190 SL (mm) W (kg)
DA4190-0060-4 600 2.53
DA4190-0100-4 1000 3.20


